
 

   

   

PROTOKOLL der 35. ordentlichen Delegiertenversammlung der SRRC 
PROTOCOLE de la 35ième Assemblée des Délégués de la SRRC 
 
Datum / Date: Samstag, 12. Februar 2022 
Zeit / heure: 13:00 – 16h00 
Ort / lieu: Haus des Sports, Ittigen 
Übersetzung:  Nicolas Kamer, vielen Dank, merci beaucoup 
 
 
Anwesend Vereinsdelegierte:     
Délégués des clubs présents:     

  
BC Swing Rock Academy 
Rock Dance Company Frequence Rock 
Rocket Girls Dance Formation RRC Bern-Buchsi 
Angeli Neuhausen Boogie Maniacs 
Crazy Shakers Rock’n’Fly 
RRC Damo Winterthur 
RRC Glarus 

Le Chat qui danse 
 

  
 

Abwesend:  
Absents:  
  
Gruyèrock Bulle Dancing Cats Baar 
Rockabilly's Fever Flying Penguins 
R'n'R Club Rosie O'Grady      Power Rock Dancers 
Pink Cadillac Rock’n’Roll Club Gland 
Gruyerock Bulle RRC Sixteen Luzern 
R'n'R Club Hot Jumpers Frauenfeld RRC Thun 
Elite Bern TGS Galactic 
RRC Thun  
Rock’n’Roll Club Chur  
Linthdancers  

 
 
Vorstandsmitglieder:  Sophie Sancosme  
Membres du comité: Nicolas Kamer  
 Bastien Aubert  
 Nicolas Grillet   
 Stephan Schlegel 
 Lydia Ballesteros 
 Nathalie Borel 

  
Revisoren réviseurs:  Tobias Gross, Markus Lienhart 
Protokoll / Procès-verbal: Nicolas Kamer 
 
  



 

   

   

Traktanden / Ordre du jour 
 

1. Konstituierung der Delegiertenversammlung / Constitution de l’assemblée 
Die Einladung zur Versammlung ist gemäss Art. 7 der Statuten erfolgt und die Versammlung 
ist beschlussfähig. 
L’invitation pour l’assemblée a été envoyée selon l’art. 7 des statuts et l’assemblée a le 
quorum requis. 
 

2. Feststellung der Präsenz / Présences 
Es sind 24 Delegiertenstimmen, ab Traktandum 6 sind 26 Stimmen anwesend. Die Mehrheit 
liegt für die Anträge bei 13 Stimmen und für die Statutenänderung bei 16 Stimmen.  
Présents : 24 voix de délégués, dès le point 7 25 voix, la majorité est de 13 voix pour les 
motions et de 16 voix pour les changements de statuts.  
 

3. Wahl der Stimmenzähler / Election des scrutateurs 
Als Stimmenzähler werden Markus Lienhart und Noémie Laurencet vorgeschlagen. 
Beschluss: Einstimmig angenommen 
Markus Lienhart et Noémie Laurencet se présentent pour compter les voix.  
Décision : approuvée à l’unanimité.  
 

4. Genehmigung der Traktandenliste / Approbation de l’ordre du jour 
Die Traktandenliste wird angenommen: Einstimmig angenommen 
L’ordre du jour est approuvé : approuvée à l’unanimité. 
 

5. Genehmigung des Protokolls der DV 2020 / Approbation du PV de l’AG 2020 
Beschluss: Das Protokoll wird einstimmig angenommen. 
Décision: le procès-verbal est approuvé à l’unanimité. 

 
6. Mitglieder (Neueintritte / Austritte) / Membres (entrées / démissions) 

Keine Veränderung.  
Pas de changements.  
 

7. Präsentation Jahresberichte 2021 / Présentation des rapports 2021 
Die Jahresberichte wurden im Vorfeld der DV schriftlich zugestellt. Präsentiert wird die 
Strategie 2025. 
Les rapports annuels ont été envoyés par écrit avant l'AD. La stratégie 2025 est présentée.  
 

8. Finanzbericht 2021 / Rapport du Ressort finances 2021 
Stephan Schlegel präsentiert die Finanzzahlen 2021. 
Beschluss: Der Finanzbericht 2021 wird von den Delegierten einstimmig genehmigt. 
Stephan Schlegel présente les comptes 2021. 
Décision: le rapport des finances 2021 est approuvé à l’unanimité. 

 
9. Bericht der Rechnungsrevisoren / Rapport des réviseurs des comptes 

Die Rechnungsrevisoren Tobias Gross und Montse Bachmann haben die Buchhaltung geprüft 
und bestätigen deren korrekte Führung und Richtigkeit. 
Les réviseurs Tobias Gross et Montse Bachmann ont révisé les comptes et recommandent à 
l’assemblée d’approuver les chiffres. 
 

10. Entlastung des Vorstandes / Décharge aux membres du comité 
Beschluss: die Delegierten entlasten den Vorstand einstimmig.  
Décision: les délégués déchargent le comité central à l’unanimité.  



 

   

   

 
11. Gebühren- und Honorarordnung / Taxes et honoraires 

Die bestehende Gebühren- und Honorarordnung wird im Bereich der Turniergebühren 
angepasst und genehmigt. 17 Stimmen dafür. 
Le règlement des taxes et honoraires existant est adapté et approuvé dans le domaine des 
taxes de championnats. 17 voix pour. 
 

12. Genehmigung des Budgets 2022 / Approbation du budget 2022 
Beschluss: das Budget, welches mit der Einladung zur DV verschickt wurde, wird einstimmig 
genehmigt.  
Décision: le budget envoyé avec l’invitation pour l’AG est approuvé à l’unanimité.  
 

13. Wahl des Präsidiums / Election du présidium 
Einstimmig gewählt wurden: 
Elite: Nathalie Borel.  
Medien: Lydia Ballesteros. 
Herzlich willkommen im Präsidium.  
 
Sont élus à l’unanimité : 
Elite : Nathalie Borel. 
Media : Lydia Ballesteros.  
Bienvenue dans le comité central.  

 
14. Anträge der SRRC / Motions de la SRRC 

 
Antrag / Motion 1: 

➢ Änderung der Statuten: Ethik / Modification des statuts: Ethique 
Der Antrag wird einstimmig angenommen 
La motion est acceptée à l’unanimité.  
 
Antrag / Motion 2:  

➢ Änderung der Statuten: Athletenkomisison / Modification des statuts: commission des athlètes 
Der Antrag wird einstimmig angenommen. 
La motion est acceptée à l’unanimité.  

 
15. Anträge der Mitglieder / Motions des membres 

 
Antrag / Motion 1: Rock Academy 

➢ Anpassung des Reglements an WRRC (small formations) / Adaptation du règlement à la 
WRRC (small formations) 
Der Antrag wird mit 24 Stimmen angenommen 
dagegen: 0. Enthaltungen:2 
La motion est acceptée avec 24 voix. 
Contre : 0. 2 abstentions. 
 
Antrag / Motion 2: Rock Academy 

➢ Ausnahme der Reglementsanpassung bei Formation Small Juniors und Formations Small / 
Exception de l'adaptation du règlement pour Formation Small Juniors et Formations Small 
Der Antrag wird einstimmig angenommen  
La motion est acceptée à l’unanimité.  

 
 



 

   

   

Antrag / Motion 3: RRC Damo Winterthur 
➢ Geschlechtergetrennte Garderoben / Vestiaires séparés pour les deux sexes 

Der Antrag wird einstimmig angenommen  
La motion est acceptée à l’unanimité.  

 
Antrag / Motion 4: RRC Damo Winterthur 

➢ Livestream für alle SRRC-Turniere / Livestream pour tous les competitions de la SRRC 
Der Antrag wird zurückgezogen.   
La motion est retirée. 
 
 
 
 
 
 
DV endet um 16h00 / L‘AD se termine à 16h00. 


